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Gyarapodjunk, vagy elpusztulunk.
Korunk a haladás kora.
Ahova tekintünk, mindenütt reform, min

denütt előretörés, tökéletesedés Eljött az idő, 
midőn már kezdjük odahagyni az ábrándok 
világát, s a valóság terére lépünk; már nem
csak azt nézzük: mi szép, hanem azt is, mi 
hasznos.

A szükségesnek, hasznosnak mezején fo
rog különösen az iparos, a kereskedő; tehát 
főleg a polgári osztály az, mely ezen tekin
tetben az államtest éltető vérkeringését alkotja.

Igen ! a polgári osztály, melynek egyedüli 
f-gyvere a munkásság, címere a szerény be
csületesség, a többi osztályokkal közös zász
lója a haladás, diadala a művelődés! — övé 
a jövő!

Csak oly haza lehet nagy, mely anyagi 
jólétnek örvend, mert az anyagi jólét alapja 
az erkölcsi, alapja a szellemi jólétnrk.

Napjainkban, midőn a haladás sajtója, a 
dívó egyesületi szellem működése, mely szám
talan mii- és iparegyletben nyi átkozik, a tu
dományok és művészetnek legszorosabb test
vériesülését az iparral célul tűzték ki, melyet 
elérni századunk hivatása; — napjainkban, mi
dőn minden gondolkodó férfiúnak tudnia kell, 
hogy a inegálás egyforma a visszamenéssel 
s hogy korszakunk lobogóján a jelszó; »előre 
munka által« s hogy az anyagi erő megélhe
tésünk tekintetében az egyik leghatalmasabb 
fegyver.

Egy idő óta azonban aki nemzetgazdá 
szati vistonyainkat figyelemmel kisérte, meg 
kellett győződnie a felől, hogy a legutóbbi 
évtized óta általában szegényedünk, hogy va
gyonunk legtöbb esetben csökkent, hogy ki
vitelünk haszna a külföld zsebét gazdagitá, 
hogy az adóteher a föld termésadóképességét 
és jövedelmét mindig tulsulyozá s hogy e sze 
rint logikai következetességgel hanyatlásnak 
kellett bekövetkeznie, melyet egyébb körül
mények is siettettek.

Ezen felül a legutóbbi 3 évtized kereske
delmi életünkre is demoralisatiót és romlást 
hozott: a sok ál-bukás mind megannyi kiáltó 
bizonysága állításunk igazságának.

Iparunk alig képes a pólyából kivergődni 
s a legbiztosabban még most is a végelsze- 
gényülés felé halad. Pedig elmondhatjuk, hogy 
a gazdászat, ipar, kereskedelem azon három 
tényező, mely egymással szoros összefüggés
ben haladva, gazdagságot, fényt és az Isten 

áldását képes reánk hozni, mert hiszen ezen 
három a munkásság jelvényeit vallja magáé
nak, a munkásság pedig a mai kor megtes
tesült imádsága.

Ezt hirdeti a kalapács, mely a szerény 
kézműves műhelyében kora reggeltől estéiig 
izzad, ezt a lángelme feltalálta óriási gépek 
zúgása, a távirda sodronya, a sajtó s minden 
a kútfő, melyből világosság ömöl szét a vi
lágra.

Nekünk is, ha azt nem akarjuk, hogy az 
idők rohanó áradata összecsapjon felettünk, 
vagy szétszórjon, mint a bomlott kévéket, 
meg kell értenünk a kor intő szózatát.

A pálya tis-.tán áll előttünk, a ha’adás, 
az előretörekvés, munkásság minden pályán, 
az emberiség fö'sabaditása a nyomorúságból 
és tudatlanságból minden irányban.

Előmozdítani a nevelést, terjeszteni a kört, 
melyben minden do'gozó talentum íelhasznál- 
tatik önmaga érdekében, serkenteni az ipar 
és kereskedést, a közértelmesedést és közva- 
gyonosodást vezércsiilagnak tartván, minden 
eljárásban felkeresni az elemeket, melyekből 
tért mtő erők válhatnak, kipuhatolni és össze
vetni a környékek fogékonyságát és szüksé
geit, felmérni a teendők kiviteli nehézségeit; 
szóval aki vezérszerepre vállalkozik, annak 
kötelessége a haladásra ösztönözni embertár
sait ott, hol csak alkalom nyílik ébreszteni, 
eleveníteni, buzdítani és egyesíteni, erőt és 
hajlamot rendezni, a kivitel világához eszmé
ket idézni, fogalmakat tisztázni, viszonyaink, 
érdekeink és szükségeinkhez képest felhasz
nálni minden elemet, melyekből emberi ész 
és kéz városunk felvirágzásának nagyszerű 
munkájához tényezőket alkothat.

Ilyen értelemben működnének a vezér
szerepet vivők, tisztelettel emelnénk kalapot, 
de fájdalom, a társadalmi szellem, mely az 
itt előszá-^láítak eszközlésére egyleteket te
remt hazánk minden nagyobb városában, ná
lunk hiányzik; pedig ezen más városokban 
dívó nemes hivatást felölelő rendszer bizonyo
san áldást hord méhében, mert egyesíti las- 
sankint a töredékeket, szilárdítja az önállósá
got, erősiti a hatalmat, előmozdítja a jólétet, 
szóval előreviszi az embereket a morális és 
anyagi érdekek mezején, a munka, a haladás, 
a szellemi és anyagi téren!

1 la a vezérszerepre hivatott egyén igy fogná 
fel városunk felvirágzása s ezzel együtt anyagi 
jólétünk gyarapodását, mi szivesen lennénk e 
nagy munkának támogatói, de midőn annak 

ellentétét látjuk, kötelességünk lakosainkat jó- 
indulatulag figyelmeztetni, hogy a jelenlegi 
állapotok jóra nem vezetnek mindaddig, amíg 
közös erővel csak egy ember ambícióját ipar
kodnak növelni a saját romlásunkra.

Ki issza meg más a levét, mint a mun
kában fáradhatlan szegény nép, aki nem győz 
majd a felmerülő költségekre keresni.

Adja Isten, hogy semmi utókövetkezménye 
ne legyen a gyermek kezébe adott »lőfegy
ver« játéknak, de mi úgy hisszük, hogy lesz.

Az uj szeszadótól-vény.
A f. évi szeptember hó i-én élet belépendő 

szeszadótörvenynek a közönséget leginkább 
érdeklő szakaszait a következőkben közöljük:

Adómentes pálinkafőzés.
5. §. Azoknak, kik a szeszes folyadékok

kal sem kicsinyben, sem nagyban nem keres
kednek, megengedtetik, hogy öntermesztette 
anyagokból önmaguk és velők egy kenyéren 
levő háznépük vagy cselédeik részére éven- 
kint (az évet szeptember i-től augusztus végéig 
számítva) legfeljebb 50 fokú (a százfoku szesz
merő szerint) pálinkát, 1 hektolitert meg nem 
haladó mennyiségben adómentesen főzhesse
nek. Ha lisztes anyagok fordittatnak az adó
mentes pálinkafőzésre, arra 2 hektóliternél na
gyobb ürtartalmu főzőüstököt használni nem 
szabad.

Mentség a fogyasztási adó fizetése alól.
6. §. Az államkincstár biztositására ¡szük

séges feltételek és elővigyázati intézkedések 
mellett ama szesz, mely mint olyan, avagy li
kőrben vagy rumban, melyhez felhasználtatott, 
vagy borban, melyhez a szesztartalom emelése 
végett vegyittetett; a vámvonalon át kivitetik, 
vagy mely, az ecetkészitést is ideértve, ipari 
célokra, valamint gyógyászati es tudományos 
célokra, vagy főzésre, tisztítási célokra és vi
lágításra fordittatik, fogyaszrási adó alá nem 
esik. Az ipari célokra adómentesen utalt szesz 
után azonban a rendeleti utón közzéteendő ha- 
tározményok értelmében ellenőrzési illeték fe
jében minden liter alkohol után 1 *; 2 krajcár 
fizetendő az által, kire a szesznek adómentes 
uta'ása szól.

Ugyanezen hatérozmányok érvényesek 
azon szeszre nézve is, mely valamely termelési 
adó alá eső szeszfőzde részéről a szeszmérő
gép jelzései alapján megadóztatandó volna, de 
kivitel céljára adómentesen raktároztatik.
A szeszfözesi üzlet bejelentése, lelet felvétele, 

a termelőképesség megszabása.
44. § A ki a szeszfőzési iparvállalathoz 

kezd, tartozik az évi termelési idős :ak kezdete 
előtt (45. §.) legalább egy héttel a községet, 
melyben a szeszfőzde létezik és ennek össze- 
irási számát, a főzőkészülék termelőképessé
gének megállapítása céljából, a szeszfőzdére



felügyelő legközelebbi pénzügy! közegnek írás
ban vagy szóval bejelenteni.

E bejelentés alapján a főzőkészülék mi
nősége és alkatrészei, az üst űrtartalma és, 
ha lisztes anyagok szándékoltatnak feldolgoz
tatni, — az emez anyagok feldolgozására ren
delt edények, úgymint erjesztőkádak stb. iir 
tartalma hivatalosan megállapittatik, valamint 
ezek az edények és főzőkészülékek hivatalo
san megjelöltetnek.

E hivatalos eljárás eredménye a szeszfőző, 
vagy — ha ez Írni nem tudna — két elfogu
latlan tanú által aláírandó jegyzékbe foglalta
tik, melyben a főzőkészülék napi termelőképes
sége (38. § ) is kitüntetendő.

A főzőkészülék, valamint a cefre előállí
tására rendelt edények űrtartalmának megálla
pítása víz beöntés által eszközlendő.
A pénzügyi közegek akadályozása hivata

los eljárásukban.
80. §. A kik a pénzügyi közegeket ama 

jogaik gyakorlatában, a melyeknél fogva az 
iparüzők műhelyeibe beléphetnek, az iparüz
let folyama alatt ott jelen lehetnek, vagy a 
fennálló szabályok korlátain belül kutatást te
hetnek, törvényes ok nélkül gátolják, és a mű
helybe való belépésnek, kutatásnak ellensze
gülve, az iparüzlet folyama alatti jelenlétüket 
akadályozzák, vagy pedig a helyiségek és tar
tályok kívánt felnyitását, az iparkönyvek, adó- 
bárcák vagy más okiratok szabályszerű elő- 
mutatását megtagadják : a mennyiben az álta
lános büntető törvény szerinti eljárásnak helye 
nincs, 100 frttól 1,000, írtig terjedő pénzbün
tetéssel bUntettetnek.
Az adó alá eső tárgyak elsikkasztása vagy 

megsemmisítése.
81. § Ki azon időközben, mig a pénzügyi 

közegek a 80. íjban felsorolt esetekben a hi
vatalos eljárásban akadályoztattak, vagy ha el
lenszegülés nem történt volna is, de a hiva
talos eljárás teljesítése vagy az ebbeli eljárás 
feletti felügyelet alatt a pénzügyi közegek tudta 
és beleegyezése nélkül adótárgya' at az emlí
tett helyiségekből vagy tartályokból elvisz, meg
semmisít, vagy minőségi.kre nézve oly módon 
átalakít, hogy az adótárgyak ez által a szeszTÁRCZA.

A haldoklók kívánsága.
- BESZÉLT. —

Irta: SIMA FERENCZ.
(Folytatás.) (30)

Bo'dogh’l’ál polgárinester egy cseppet sem érezte 
magát boldogul, mikor 11 törvényszék Által kirendelt 
orvosok » járáibiró halálát szélhüdéstől származo'.tnak 
jelentették ki.

— A Szacsvay testvéreken nincs tovább mit ke
resni, — mondá gúnnyal a városi főorvos, ki aat aa 
égési törvéuyeséki szerepeltetést előre a Szactvayak 
kompromi'álására iráninak jelenté ki.

— Ei ha nem nyugsso.n meg eaen orvosok szak
véleményében ? kérdé kihivólag a polgármester.

A főorvos megfogta a polgár mester karját és a 
kórbás ablakához vezette. Ionén látni lehetett a 
kórház körül hömpölygő tömeget, melyet nem pusz
tán a kíváncsiság, hanem inkább a polgármester elleni 
bosszú toborzott össze.

Épen ekkor ért ide Szacsvay Gábor, kit a tö
meg éljenzéssel fogadott.

— Látja polgármester ur ezt a tömeget itt ? — 
kérdé.

— No, hát ea a tömeg annyira meg lesz elégedve 
a törvényszéki orvosok szakvéleményével, hogy az ur
nák időt se enged a királyhoz apelláni.

- fiát tudja meg kedves dcctor ur, — felelt a 
polgármester, s megvető tekintettel néste végig a fő
orvost, — hogy én egy pár éles töltést adatok ennek 
a tömegnek s ez el fog innen hurcolkodoi, úgy, amint 
ide jött

S atu’án én pedig majd hozok orvosokat, kik

— E pillanatban a tömegből egy kő repült a 
kórház ablakára.

A polgármester arca elsápadt éa megháirált.
— <'□ hozsa az orvosokot, én pedig megyek, 

szólt a főorvos, s megláthatja majd az utcán, hogy ez 
a kő kinek volt szánva. 

adó alól elvonatnak : ezért az áthágásért, vala
mint annak megkísérléséért is, a szabályelle- 

1 nesen elvitt, megsemmisített vagy átalakított 
[ tárgytól járó fogyasztási adónak nyolcszoros 
terjedhető pénzbüntetéssel, ha pedig a pénz
büntetés alapjául szolgáló szeszadó teljes biz
tossággal megállapítható nem volna, 200 forint
tól 5.000 forintig terjedhető pénzbüntetéssel 
sujtatik.

Dologi kezesség.
83. §. Kihágdsi esetekben, midőn a pénz

büntetés a szeszadó összegétől függ, a kihá
gás tárgya a kiszabandó pénzbüntetés biztosí
tására zálogul szolgál, és pedig olyformán, 
hogy abban az esetben, ha a pénzbüntetés» 
az illető fél le nem fizetné, a kihágás tárgya 
elárvereztessék, és annak árából a felmerült 
költségek és a megrövieitett adó levonása után 
mutatkozó többlet a pénzbüntetés fedezésére 
fordittassék.

A pénzbüntetések enyhítése.
84. §. Az e törvényben kiszabott pénzbün

tetéseket még abban az esetben sem szabad 
meghatározott legkisebb mértékükön alul le
szállítani, ha a törvényes büntető eljárás abban 
hagyása lenne is engedélyezhető.

A cefreedények és eszközök tilos hasz
nálata.

•94. §. Szabályellenesség gyanánt minden 
egyes esetben 20 frttól 200 írtig terjedhető 
pénzbüntetéssel fenyitendő :

a) ha a keverókádakban, hütőbárkákban, 
hütőbocskákban és általában oly edényekben, 
melyek a ett bejelentés szerint csak oly cefre 
tartására rendelvék, mely még erjedni nem 
kezdett, erjedő vagy erjedt cefre találtatik ;

b) ha cefre más erjesztő edényekben ta
láltatik, mint a melyek eleve vagy pótlólag 
bejelentettek, vagy ha általában oly edények
ben találtatik, melyek a leleti jegyzőkönyv sze
rint cefre tartására nem rendelvék.

Ha azonban ilyen kihágás oly időben kö- 
vettetik el, melyre nézve, — a szeszmérőgép 
rendes menetében bekövetkezett akadály foly
tán, — a megadóztatandó alkoholmennyiség 
a 62. §. I., II. és V. pontjai értalmében álla- 
pittatik meg : az adómegröviditésnek tekin-

Valóban, az a kő Boldogh PA1 polgármeater 
nek szólt.

A főkapitány, ki a boncolásnál szintén jelen vol’, 
est lát ve. rosszat sejtett « azt az indítványt tette • pol
gármesternek, begy a tömeg sz Eloszlatása céljából jó 
lenne a helyben állomásosó ménteiep parancsnokát fel
kérni, katonáinak kirukkoltatása iránt.

A kaszárnya nem is volt olyan messze.
— Eh, félek is én ettől a néptől, — szól» ápol 

gármester, — ha közöltök megjelenek, meg fog hu 
nyáezkodai valamennyi, akárcsak az alázatos eb.

— Szacsvay Gábor is köztük van, — felelt a ka 
pitány, jelezésül arra, hogy ez az ember nem ismer 
hunyászkodást.

A polgármester nem szólt s nem intézkedett.
Mikor a boncjegyzőkönyv fel lett véve és aláír

ták, egyszerre elkezdték kövekkel dobálni a kórhát ab
lakait.

S ez nem szűnt meg akkor sem, mikor a királyi 
ügyész szétválásra hívta föl a tömeget.

Ekkor már elfogadta volna a po'gármeater a fő
kapitány véleményét; de már ekkor oly közel állt a 
tömeg a kórház falához és oly fenyegetőiig lépett föl, 
hogy onnan, kivül hozandó erőért, kibocsátani senkit 
nem lehetett.

A királyi ügyész, midőn a tömeg kijelenté, hogy 
neki és az orvosoknak bántodásak nem lesz, azt Ígérte 
a polgármesternek, hogy mihelyest a városházára ér, 
azonnal meg fogja keresni a méntelep parancsnokot. 
Igen ám ; de a tömeg, mihelyt a királyi ügyész elment, 
azonnal ostrom alá vette a kórházat.

A polgármester és főkapitánynak a kórház alsó 
kapuján, melyre a kórházfeliigyelö által lettek figyel
meztetve, kellett elmenekülniük.

A minden erőszakr- elkészült tömeg előtt ezzel 
egy jó fé'órát nyertek. — Ekkora már a királyi ügyész 
megkereste a parancmokot; de se kijelenté hogy ő 
csak a polgármester megkeresésére fog válaszolni

()<t is volt nála már a másik negyedórában a pol
gármester megkeresés-, melyre a parancsnok azt a vá
lását adta, hogy ő 25 év óta lakik Magyaroson, soha 
nem vált egy polgárral sem baja, s igy ő bisotty egy 
katonát se rendel ki a végből, hogy ea a népre lőjön.

8 mikorra a válási h polgármesterhez megérke
zett, már a Gulibás Matyi és Kepes ács Által vezetett 
forradalmi nép is ott volt s fejszékkel, vasvillákka! és 

tendő, és a tilalom ellenére használt edények 
minden hektóliterje után számítandó 50 írtnyi 
pénzbüntetéssel büntetendő.

Hektóliterrészek ebben az esetben egész 
hektólitereknek veendők.
A szesznek ipari czélokra való adómentes 
felhasználása iránt fennálló szabályok meg

szegése.
98. §. Adómegröviditésnek tekintetik, és 

a megröviditett vagy a megrövidítés veszélyé
nek kitett fogyasztási adó nyolcszoros össze
gétől annak tizenhatszoros összegéig terjed
hető pénzbüntetésnek van helye :

1. ha a szesz, mely a 6. 4} bán megjelölt 
célokra adómentesen szolgáltatott ki, más cé
lokra fordittatik ; vagy

2. ha az ilyen szeszt a nélkül, hogy az tel
jes biztosságot nyújtó módon emberi élvezetre 
használhatlanná tétetett volna, az a személy, 
a ki azt a 6. §-ban megjelölt célokra vette, 
más személynek engedi át.

A pénzbüntetés kiszabásának alapját mind
két esetben a fogyasztási adó nagyobbik téte
lének alkalmazása mellett kiszámítandó az az 
összeg képezi, mely a más mint a jelzett cé
lokra felhasznált, illetőleg a más személynek 
átengedett szeszben foglalt alkoholmennyiség 
után jár.

A pénzbüntetés azonban 200 írtnál cseké
lyebb nem lehet.

E pénzbüntetésen kivül attól, ki az itt em
lített áthágást elkövette, már az áthágás első 
esetében, a neki engedélyezett kedvezmény 
megvonható.
Különös büntető határozatok azokra a kihá
gásokra nézve, a me'yek az égetett szeszes 
folyadéknak magasabb fokra való töményi- 
tése vagy átalakítása iránt hozott szabályok 

ellen követettnek el.
100. §. 1. 500 frttól 5,000 írtig terjedhető 

büntetésnek van helye, ha oly vállalatban, 
melyben égetett szeszes folyadékok finomítása 
(töményitése) történik

a) más alkoholtartalmú folyadék (cefre) 
öntetik a töményitő készülékbe ;

b) a töményitő-készülék töltésére, illetőleg 
kiürítésére rendelt és hivatalosan biztosított 
csővezetéken kivül, más vezeték alkalmaztatik.

dorongokkal vették körül M«gyárosunk emelete« vá
rosházáját.

A csendbiztos nyolc legénnyel állt a városkáéi
nak elzárt nagy kapuja előtt. A töltött fegyverek csöve 
a körül hemzsegő népre volt szeg-zve

— É'etével játszik, ki a kapuhoz közel mer lépni, 
szólt felemelt hangon a cseodbiz'.os, kinek arca sápadt 
volt és félelmet árult el.

A csendbiztoshos Kepes ács állt egy fejszével leg
közelebb.

— Ha ön lőni mer, — felelt vissaa ács, ketté ha
sítom ezzel fejszével.

A nép felbátorult tetszéssel fogadta egyik vezéré
nek eaen szavát.

— De hát mit akarnak és mi a dijuk önöknek ? 
kérdé a csend biztos.

— Majd megmondjuk, csak oyissa fel a kapu», 
szólt Kepes és egy lépest tett a esendbiztos felé.

— H í még egy mozdulatot tesz, lelövöm, mint 
egy kutyát ! kiáltott a csendhiatoa és intett a lövésre 
készen álló legényeknek >s.

— No, hát lássuk, kiáltott Kepes ács éa abban 
a pillanatban, mint a tigris vetette magát a esendőit- 
tosra. Mindes oly gyorsan történt, hogy a csendbiatos- 
nak ideje aem volt a lövésre: a legények azonban lőt
tek ; de ez nem riasztá el a népat, hanem inkább fel
bőszítő, s az eddig némán bámulók is ott álltak azok 
között, kik rárohantak a csendlegényekre, hogy ezeket 
lefegyverezzék.

— Emberek' kiáltá Kepes, — nem kell bántani 
egyiket se, csak a fegyvert szedjék el tőlük.

Hét fegyver sült el a népre, s habár egymás bá 
tán volt is a nép, még sem sebesült meg, csuk egyet
len egv ember, kinek balkarját fúrta át a golyó.

Est másnak nem lehet tulajdonítani, mint annak, 
hogy a csendlegények majd mindnyájan n levegőbe lőt
tek, Aármint volt is ez a dolog, annyi tény, hogy a 
másik pillanatban már a csendbiztos s legényei le vol
tak fegyverezve, a Kepes ács óriási fejsaével kezdte 
szilánkká vagdalni a városháza kapuját.

A városháza alsó kapuját eaen idő alatt feltörte 
Gulibás Matyi vezérlete alatt n nép és most egyszerre 
ömlött mindkét oldalon a tömeg a városháza udvarára.

(Folyt, köv.)



Ha e mellett adómegrövidités követtetett 
el, azonkívül a megrövidített, vagy a megró 
vidités veszélyének kitett fogyasztási adó nyolc
szoros ősszegétől annak tizenhatszoros össze
géig terjedhető pénzbüntetés is alkalmazandó.

2. Az égetett szeszes folyadék termelésé
nek és magasabb fokra való töményitésének 
vagy átalakításának ugyanabban az üzleti' he
lyiségben való egyesítése tekintetében érvé
nyes tilalom áthágása (77. §.) minden egyes 
esetében 5—500 frtig terjedhető büntetés 
alá esik.

3. 2—100 frtig terjedhető büntetésnek 
van helye :

a) ha a szesz a nélkül, hogy a szabály
szerű bejelentés benyujtatott és az arról szóló ’ 
hivatalos bizonyítvány az üzletvezető kezében 
volna, a főzőkészülékre felöntetik ,

b) ha szesz a főzőkészülékre a bejelentett 
időn kivül öntetik fel ;

c ha a termelési adó fizetésére kötele- | 
zett szeszfőzdében oly égetett szeszes folyadék 
öntetik fel a töményitésie rendelt főzőkészü- j 
lékre, mely 30 foknál kisebb alkoholtartalom
mal bir (77. §. első bekezdése).

Átmeneti intézkedések.
103. §. Égetett szeszes folyadékok után, 

melyek 1S88. évi szeptember hó i-cn a vámvo
nalon belül találtatnak, minden liter alkohol 
után 24 krnyi pótadó fizetendő, melyre a fo
gyasztási adóra vonatkozó határozmányok nyer
nek megfelelő alkalmazást.

A pótadó fizetése alul mentes :
1. oly szesz, mely a szeszforgalmat köz

vetítő iparosok (korcsmárosok, kis mértékben 
kereskedők, pálinkamérők stb ) birtokáhan van, 
ha az 20 liter alkoholt meg nem halad, vala
mint olyan szesz, mely más háztartásokban a 
családfő birtokában van és 10 liter alkoholnál 
nem több ;

2. az a szesz, mely a 6. §-ban megjelölt 
célokra van rendelve, ha az államkincstár biz
tosítására szükséges feltételek teljesitvék.

Mindazok a személyek, kik 1888. évi szep
tember hó i-ső napján olyan égetett szeszes 
folydék-készlettel birnak, mely összesen 20 il
letőleg 10 liternél több alkoholt tartalmaz, kö
telesek 1888. évi szeptember hó 1 tői számítva 
három napon belől e folyadék mennyiséget és 
annak alkoholtartalmát, valamint azon községet 
és helyiséget, melyben az a folyadék tartatik, 
az erre kijelölt pénzügyi közegnél irásbelileg 
bejelenteni.

Kivételnek úgy a bejelentés módja, mint 
az alkoholtartalom meghatározása tekinteteben 
a likőrökre és más hasonló égetett szeszes fo
lyadékokra nézve van helye, mely iránt az in
tézkedés rendeleti utón fog megtétetni.

A szeszfőzők és mindazok, kik égetett 
szeszes folyadékokkal kereskedést íznek, vagy 
ilyeneket kicsinyben kimérnek, kötelesek 1888. 
évi szeptember hó i-től számított 60 nap alatt 
égetett szeszesfolyadék-készleteikre nézve, a 
mennyiben ezek nem tartoznak a pótadómen
tes alkoho'mennyiségek közé, s különben is a 
fentebbi pótadóval, illetve az uj fogyasztási 
adóval terhelve nincsenek, azoknak szerzését 
vagy a pótadónak, illetve az uj fogyasztási 
adónak, vagy az 1. §. szerinti vámnak lerová
sát kimutatni.

Likörgyárosoknak az általuk fizetendő pót 
adóra nézve a pénztigyminister 1889. év végéig 
terjedhető hitelt engedélyezhet a pénzügymi- 
nister oly magánfeleknek is, kik a fizetendő 
pótadót vagyoni helyzetüknél fogva egyszerre 
lefizetni képtelenek. A vonatkozó közelebbi 
intézkedés rendeleti utón fog megtétetni.

Ha az 1888. évi szeptember hó i-én meg
lévő égetett szeszes folyadékok készletének e 
bejelentése elmulasztatik, vagy ha a bejelen
tett alkoholmennyiség 5 száztólival csekélyebb 
annál az alkoholmennyiségnél, mely a hivata
los felvételnél megállapittatik az igy megrö- 
vidett, va y a megrövidítés veszélynek kitett 
pótadó 8 szoros összegétől annak 16-szoros 
összegéig terjedhető pénzbüntetés alkalma 
zandó.

A bejelentésben foglalt másnemű valót . 
lanságok, melyek nem az alkohol meennyisé- I 
gére vonatkoznak, 2 írttól 20 frtig terjedhető I 
pénzbüntetéssel fenyittetnek.

Ha a készletek szerzésének, illetőleg azok i 
megadóztatásának és elvámolásának szabály
szerű beigazolása elmulasztatik, a nem igazolt 
alkoholmennyiség után 'járó pótadó 8 szoros 
összegétől annak 16 szoros összegéig terjedhető 
pénzbüntetésnek van helye.

A pótadó kiszámítására és beszedésére 1 
vonatkozó részletes határozatokat pénzügymi 
nister egyetértőleg az osztrák cs. kir. pénz- ' 
ügyministerrel, rendeleti utón fogja közzétenni ■

Azok a mezőgazdasági szeszfőzdék, a me
lyek eddig a szeszadót a becefrézésre szánt ; 
ürméret termelőképessége szerinti átalányozás 
utján fizették, az i888J9. évi 8 havi termelési J 
időszakot 1888. évi december hóban is meg
kezdhetik.

Világfolyása.
Az újságírók legnagyobb bosszúságára, a 

lefolyt héten sem történt nevezetesebb politi
kai esemény. Különösen minket érdeklő nem. 
A szélcsend még egyre tart s a szenzatiós és 
érdekes hírekre leső olvasó bosszankodva csapja 1 
földhöz a papírlapokat, melyeken szeme nem 
lát egyebet a fehéren feketénél, (S ez igaz !) j 
— no meg a németek uj császárjának ne- : 
vénél. Az ugorkaidény alatt az ő neve fogyasz
totta a legtöbb nyomdafestéket s az ő sze
mélyével foglalkoztak legtöbbet alapok, kezdve 
trónjának elfoglalásán, taglalva orosz- svéd- 
és dánországi utázását, — legújabban pedig 
bátyja szobrának leleplezésén Frankfurtban 
mondott harcias hangú beszédén törik a fe
jőket: miért mondotta a császár, hogy »inkább 
vesszen oda Németországnak mind a 18 had
teste s vele együtt 42 millió lakosa, semhogy 
csak egy kő is elvétessék abból, ami kiviva- 
tott.« — Persze, hogy nem tudnak rá egye- j 
nesen felelni s ismét csak találgatnak. Annyit 
azonban kisütöttek, hogy az erélyes szavakat 
ismét Bismark mondatta a császárral. Hogy ; 
miért? annak egyedül Bismark a megmond
hatója. — Tény, hogy II. Vilmos néhány heti 
uralkodásához már is nevezetes események 
fűződnek, melyekből a fiatal császár személyi
sége kezd kidomborodni. Utazása a cárhoz, 
svéd és dán udvarokhoz nagy fontosságú úgy : 
a politikában, mint a nemzetközi viszonyokban, 
meiy betetőzést nyer a császárnak a bécsi és 
római udvarokhoz kilátásba helyezett utazásával

Vilmos császár ezenkívül a hadsereg leg
előbbkelő állású katonáit is kicseréli. így a 
88 éves Moltke tábornokot a vezérkari főnök
ségtől felmentette s helyébe Waldersee tábor 
nokot nevezte ki a vezérkar főnökévé. Hason
lóképen nyugdijaztatni fog legközelebb több 
öreg tábornokot is; mert Vilmos császár, aki 
még maga is fiatal és tetterős, a hadsereg
ben a legfelsőbb állásokat oly egyénekkel 
akarja betölteni, akik feladatuknak nemcsak 
szellemileg, de testileg is megfelelni képesek, 

i Boulanger extábornok győzelme, melyről 
múlt számunkban már megemlékeztünk, álta
lános meglepetést szült Franciaországban. A 

| köztársaság ugyanis biztosra vette bukását, 
I ennek dacára Boulanger egyszerre három me
gyében választatott meg képviselővé. A köz
társasági pártot és kormányt tehát méltán ag
godalom foghatja el, midőn látja, hogy egy 
napon három megyében 300.000 ember tűn- | 
tét a fennálló kormányforma ellen

Oroszországnak végre-vaiahára sikerült 
kölcsönhöz jutni Amsterdamban. A kölcsön 
összege 200 millió frank, ami ugyan egy há
ború megkezdéshez nem elég, de elég jelen- 

1 tékeny összeg a hadikészülődés eszközlésére.
Crispi, Olaszország ministerelnöke már 

elutazott Németországba, hogy Bismark herce
get friedrichsruhei kastélyában fölkeresse s 
vele a helyzeterői és a jövőben követendők
ről tanácskozzék. Kálnoky gróf, monarchiánk 

' külügyministere szintén meg fogja látogatni

Bismarkot. Hogy e látogatások nagy fontos
sággal birnak, mondanunk is fölösleges.

Giers ur, Oroszország külügyministere, 
mint a »l’ester Correspondenz« irja, az idén 
nem tuazik küllőidre s a magas politika te
kintetében úgy marad a dolog, amint a né
met császár péterhofi látogatásakor megálla- 
pittatott. Oroszország t. i. passivitásban marad 
s különösen Bulgáriát illetőleg bevárja, hogy 
mi fog ott magától kifejlődni.

Koburg Ferdinánd fejedelem anyja, Kle- 
mentin hercegnő azonban kevésbé tétlen, s 
mint Pétervárról írják, azon működik, vajon 
mit szólna hozzá a cár, ha Ferdinánd az ortho- 
dox-hitre térne át, s egy, a Komanow család
dal vérrokon kezét megkérné ? A menyasszony 
jelölt egyedül Alexandra görög királykisasszony 
a cári rokonság egyetlen eladó hercegnője 
lehetne. A válasz egy jelentőséges vállvonás 
volt ugyan ; de nem lehet tagadni, hogy a 
carevnának igen tetszik a terv.

Hely! is vidéki lúrck.
—- Halálozás. F. hó 22-én halt el a ▼Íróiunkban 

álta'ánosan ¡»mert öreg Turcsányi György bícii, élet
korának SG-ik évében. Szép kort ért el! Lágyén a 
föld könnyli felette! - Érdekednek tartjuk felemlí
teni, hogy » öreget édea gyermekein kivül 19 első 
éa 34 máaodunoka gyászolja.

Halait okozó testi sértés. Lapunk f évi 34. 
számában „Orozás1* cím alatt említettük, miszerint egy 
helybeli lókereskedő cigányt, nevezetesen Sánta lat» 
vánt, midőn egy mutatásból éjnek idején haza szán
dékozott menn:, valaki az utcán orozva fokossal fejbe 
vág'a Ezen ütés következtében, amint a megejtett or
vos-rendőri boncolás konstatálta. — tegnapelőtt meg is 
halt szegény. Még életében megnevezvén a tettest, 
annak letartóztatása iránt a rendelet kiadatott s a 
vizsgálat megindittatott.

— Ipartestületi közgyűlésből. Közgyűlést tartott 
a helybeli ipartestület t. hó 20-án dé után 2 órakor a 
városházi nagytermében, melynek főbb határozatai 
közül kiemelendőnek tartjuk azt, hogy az eddigi azo 
kánoktól eltérőleg mindazok, kik iparengedélyért fo
lyamodnak, ezután azoknak iparengedélyi dija 5 írt
ban állapíttatott meg; úgyszintén, hogy úgy a tanonc 
szegődtetés, valamiut aegéd szabaditáa 1—1 írtba fog 
kerü'ni. Az iparos kör felálli-'ása azonban elejtetett. 
Es utóbbi határozattal szemben elismerjük, hogy ipar
testületünk a kezdetlegesség állapotában van, minden 
kezdet pedig nehéz, és hogy ennélfogva egyelőre csakis 
a legszükségesebb és nélktl özhetlen dolgok fedezésére 
teb-'t kiadásokat, de vegyük tekintetbe azt, hogy ipar- 
testüle'ületünk mintegy 200 — 300 tago*  számlál, a aaa- 
bad idejében, vasárnapokon, úgy is tesz annyi kiadást, 
nely kiadásból valóban felállítható lett volna as iparos 
kör, de hisszük, hogy as ipar testület tagjain kivül 
lettek volna annak az iparos körnek más tisztessége» 
emberek is tagj ii s igy a kör felállításához mi nagyon 
nagy és üdvös reményt kötöttünk volna. Iparosaink
nak legjobb leikiismerettel ajánlhatjuk, gondolkozza
nak egy kissé rajta, mert jelenlegi viszonyainkhoz 
képest ezt saját érdekük megköveteli.

— Népünnepély. A helybeli csolnakázó és kor 
csolyázó egylet altul rendezeti n-igyazabásu népünne
pély f. hó 20 án. vagyis Szent István király napján 
kedvező időjárás mellett. Magán as ünnepélyen mond
hatni régóta nem látott nagy számú (különösen vidéki) 
közönség vett részt, érdeklődvén as előre hirdetett 
látványosságok, valamint a kellemesnek ígérkező mu
latság iránt. A „százas bizottság“ iparkodott tőle tel- 
hetőleg megfelelni a várakozásnak s megtett minden 
lehetőt arra nézve, hogy közönségünk a látványosság
ban valóban gyönyörködjék ; volt esimárfuttatás, azután 
távgyaloglás, illetve futás (as erdő szélétől as ünnepély 
színhelyéig) gyermekek á tál, súly emelés és súly do
bás, zsákfutás, táneverseny és csolnakverseny, habár 
es utóbbit közönségünk alig látta, mert a ctolnakosok 
(iogödről későn indultak, tehát késő este is értek be. 
Az ezeken kivül hirdetett látványosságok közbejött 
akadályoknál fogva nem voltak bemutathatok, de a 
fent elősoroltak is teljesen kielégitették közönségün
ket s a vidékiek p'áne nagy elragadtatással és élénk 
benyomással távozhattak ugytnnyira, hogy megígérték, 
miszerint máskor is eljönnek ilyen szépen sikerült 
mulatságra. Az ezen bemutatott látványosságok alatt a 
közönség általános kedve feltünőleg észlelhető volt, 
ami mihamarabb ki is tört és nyilvánult a lelkesedett 
táncban. A négyeseket 50 pár táncolta. — Anyagi si
kerét a mulatságnak nem tudjuk. A mulatság a reggeli 
órákban ért véget.

— Országos vásárunk, mely f. hó 19-ik napján 
tartatott meg, nem mondható kielégítőnek, sőt határo- 
sottan észlelhető volt a pénzhiány, mindannak dacára, 
hogy elég népes volt, legnagyobb kelété volt a ser
téseknek s a szarvasmarhának.

— Tanító választás. Az üresedésben lévő l-ső 
leányoaatály tanitói állás tárgyában kihirdetett pá'yá- 
■ati határidő f. hó 25 ével lejárván, e végből a belr- 
kesett folyamvdványok után az iskolaazék a tanító



válaiztáct f. hó 26 in dé!u‘án 4 órakor ejti meg a vá- 
roehira nagytermében, melyre aa itkolazzéki tagok 
oda mrgbiva'nak.

— Beiratál. Balga Lvio»né szül. Hutkay Etelka 
mngánintéaetébe az 1888—89. tanévre a beiratáaok f. 
évi szép*.  hó 1 tő éa következő napjún eaahöaöltetnek. 
Beiratkozni ajándékozók értekezhetnek iotézettulajdo« 
Hősnővel lakásán (a volt Bogyó-féle hás alsó épll'eté- 
ben délelőtt és délu’án bármely időben, mérsékelt tan 
d j mellet'. Felvétetnek tanköteles gyermeke 6 éves 
koruktól, akik ugyanott as elemi ¡(kólákra kiszabott 
tantárgyak tanításén kívül felvétetnok növendékek né
met és francia nyelv, női kézi munka, zongora taní
tás és a polgári iskola előkészítésre is.

— Tüzet jelestek f. hó 22 én délután 4 órakor 
mindenki sietett a színhelyre, mely Bubla Kálmán vá 
rosi alorvos alsó épületénél vo't, a jeges verem gyu_ 
Jadt ki nam tudni, mi okból. A tűsét hamar elfőj tolták

— A lefejezett Istenek. A „Tímea“ jelentése sze 
rint Foochowban furcsán büatettek meg as isteneket. 
E város egyik temp’omában levő oálványokhos azok 
szoktak imádkosni, kik boizut akarnak állani ellensé
geiken. Azt hiszik, hogy as istenek megölik azt, a ki
nek haláláért hozzájuk imádkoznak. Nemrég a tatár 
katonai kormányzó hirte'ea meghalt a azon h>r terjedt 
el, hogy őt eme bálványok öltek meg. A tartomány ai- 
királya, a mint erről értesü't, elrendelte, hogy az iste
neket el kell fogni és megbüntetni. A prefekt bízatott 
meg a rendelet végrehajtásával a ez as alkirály kato
náival a templomba ment és letartóztatott 15 istent, hogy 
azokst bíró elé á’litsn. Az istenek fabálványok voltak, 
mintegy öt lábnyi magasaki. Mielőtt a bíróság elé á'liták 
kiszúrták a bályványok szemét, nehogy meglássák, ki 
volt birájuk s a»on megbossu'ják magukat. A bírósági 
eljárás m> gtartatván, jeles'ést tettek az a'királyuak ,a 
a ki elrendelte, hogy az isteneket le kell fejezni, «holt 
testüket“ a tóba dobni és temp'omukat lerontani, hogy 
ezután a kösbékét ne zavarhassák meg:

— Egy első osztályú vasúti kocsiban játszódott 
le a napokban a következő ki» je'enet. A kupébin egy 
ezredes akar helyet foglalni. Udvariasan üdvözli a már 
b-nnülő utasokat, egy fi ital embert s egy fi ital hölgyet. 
Üdvöslétét csak aferfi fogadja, ahölgyecike fülig pirulva, 
Iá ható zavarban vonu' a kupi tu'só oldalára s kinéz az 
nbb.kon „Ezredes u-“ — töri meg as egy-két pil a 
na'nyi csöndet a fiatal ember félénken, habozva — „nem 
volna szives más kupába á'szádni ?“ — No és ugyan 
mért ?„ — kérdi as earedes, csodálkozva e szokatlan 
fogadtatás és kívánat fölött. — „Hogy mért? Ilit . . . 
bocsásson meg .. . rásiuton vagyunk“. — „Ez elég. 
Egy fö'té el alatt magukra hagyom önöket.“ — „Se 
föltétel?“ kérdi mohón a térj« „H i ő nagysága, a he
lyett, hogy folton a túlsó ablakon néz ki, rá n is vet egy 
tekintetet“. — Aa egynapos asszonyka még nagyobb

I zavarba jön, da mégis befelé fordul, as udvarias kato- 
nitiart üdvözli és kiszál a kupéból.

-- Aszony honvéd. A győri aásslószentelési ünne
pély alkalmával fel ünést keltett egy honvédegyenruhá- 
ban öltözött asszony. As érdekes asszony, ki végig 
harcolta a szabadságharcot, kilenc ü'kőzetben vett részt, 
különben rangsserint főhadnagy, most Ujpvaten lakika 
fiáná1 s 240 frtnyi nyugdijat élvez. As asszony-honvéd 
Özv. P.cherné sz L»bstück Mária 1830-ban született. 
A tsenhét éves Mária B5ci város barrikadirosásánál 
tevékeny részt vett. B 'cs elfoglalása után Győrbe me
nekült a ott honvédnek ciapatt fel. Katonai esküjét a 
Fehérhajó vendéglő előtt tette le. E'őssör Bábolnánál és 
Téténynél kerü't tűsbe. Branicskó ostrománál is tevé
keny részt vett. A kápolnai véres ütközetben két vasas 
németet megölvén, hadoagygyá nevezték ki, Verpelét 
nél egy major ostroma alkalmával fején súlyos sebe
kapott, s ennek következtében sokáig élet halál közti 
f»küd<. Felé ülése után a Mik'os-huszárok közé lépett. 
S iolnakon azt a nehéz feladatot bizták rá, hogy élelmet 
szállítson Komáromba. A reá bizott nehéz feladatnak 
derekasan megfelelt, s az útjában gö rdűlő számos ve
szély ducira szerenc lésen elérte Komárom várát. Olt 

i nevezte ki a bndügyminister főhadnagygyá. Végre fog
ságba esetté*  Aradra vitték. 1850-ben a fogságból ki
szabadulván, Zígrábba, illetékeslége helyére szállitották. 
Azonban fél év mu'va visszatért Győrbe, ahol férjhez ment 
másod«zor is. Itt aztán egyhuzamban tizenhét évig la
kott. Második ura is meghalván, Pesten lakó fiához 
ment akinél most is tartózkodik.

Gazdasági és üzleti értesítés.
Budapest, aug 19. i

A lefolyt hét időjárása igen kedvezővolt s nem kés 
leltette az aratási munkálatokat, melyeknek eredménye 
butában elég kedvező, a többi gabonafajokban is kie
légítő, ciak a zab adott gyenge termést. A tengeri
igen szépen áll s jó termést Ígér.

A budapesti gabonapiaczon a lefolyt hét üzlete 
szi'árd irányú volt. Busa: igen élénk forgalmat mu
tathat föl ; eleinte ugyan as árak hanyatlottak, a kül
földi piactok folytonos áremelkedései, valamint malma
ink javu't vásárlókedve azonban csakhamar kipótolta 
a szenvedett veszteséget; hossájáru't még a spekulán 
sok élénk vásárlási kedve ; as üzlet a multheti jegy- i 
zésekhez viszonyítva, 10 —15 krajctárra! javu't árakkel 
zárult ; a heti forgalom mintegy 150.000 mmázsát tett 
ki, a hingu'at bizalomkeltő.

Zab: uj áruban is ssállitatik már ide, minőségi 
tekintetben azonban ez nem éri el a múlt évi zabot, 
4 80 frttól 5 50 frtig terjedő árak mellett talált elhe
lyezést a kinált mennyiség.

Tengeri: lanyha irányt követett, daczára an
nak, hojy a fogyasztás kizárólagosan a szövetkezetre 

van utalva, mert sem a fővárosban, sem a vidéken ten
geri kész'et nincien, ezt ellensúlyozza azonban aa, hogy 
aa idei termés dui eredményt Ígér, minek következté
ben a szövetkezel igyekszik nagy készletét lehetőleg 
reducilni : 6 10—15 frton egészséges áru nehézség nél
kül szerezhető.

R e p c z e : megint igen keresett csikk és káposz- 
tarepcse helyben, vagy állomástól 13 25 frtot, sőt többet 
ért el

HatáridőUzlet: a forgalom élénk. Busa 
tavaszra 8.05—8.06 frt között ingadozott s végül 8.26 — 
828 frton állapodott meg, bűz*  őszre 7.64—7.66 frt. 
Tengeri augusztusra 6 12 forin*.  július - szeptemberre 
6.20—6 25 frt. Ui tengeri 1889 május—juoiuira 5.19 
—5.21 frton. — Zab: őszre 5 30—5 42 frt. — Káposz- 
tarepezeaug. — szeptemberre 12 40 -12 50frton köttetett.

Zsiradékok. Disznózsír: első minő
ségű városi zsír hordóstól 66 50 frt. — S za I o n n a : 
vidéki 59 — 60 frt, első minőségi! táblaszalonna 57.50 
frt, füstölt szalonna 58 frt. — Faggyú 33 frt.

Sertésüzlet: Magyar szedett 240—320 kil. 
50-51 kr, 180—240 k. 49-50 kr, vén 300 kilón felül 
48—49 kr, vidéki 45—47 kr, Tengeri uj 6 frt 40 kr, 
árpa 5 90. frt.

Marhavásár: A múlt héten tartott heti mar
havásárra fölhajtatott 2459 nagy és 940 apró marha. 
E adatott 78 bika, drbja 80 — 180 frtig ; 1989 ökör, 
párja, 160 —300 frtig ; 100 bivaly, párja 110 — 170 frtig; 
1391 vágótehén párja 140 — 170 frtig ; 464 borjú, drbja 
9—16 frtig. — Ő (örbus 38—44 frtig, tehénbus, 36—38 
frtig, bivalyhui 33—36 trtig ; borjúhús (élő súlyban) 
45—56 frtig ; mind 100 kilogrammonkint.

Szerkesztői üzenetek.
B. J. és társa uraknak helyben. A beküldött köz

lemény nem közérdekű, egészeu magán dolog, a mint 
ilyen, közölhelő. — (ijök erre lapuik u'ján felhiva nem 
lettek, ezáltal pedig nem szándékuk p >lémia tárgyának 
kitenni. — Egyebekben a verseny bírónak semmi kö
rülmények között, előlege« bejelentés, megbeszélés nél
kül a kitűzött feltételektől eltérni nirci joga; a többi 
nem a mi dolgunk, hanem a bíráló bizottságé.

Ifjabb Sárközi Válnának
Kun-Szent-Márton közvetlen szomszédságában 
fekvő, úgynevezett k éli esi birtoka ki
sebb részletekben is eladó. — Venni szándé
kozók jelentkezhetnek Kun-Szent-Mártonban 
Hozóky András urnái, aki kellő felvi

lágosítással bárkinek készséggel szolgál.

csakis

srj Ez a kitűnő uj spéci
kásokbót, konyhákból és 
r

iii
kapható, épen azért a vásárlásnál 

óvatosak legyünk!

n kitűnő uj speczialilás bámulatos erővel és gyorsasán gat “U hi a férgeket a la- ? 
szállókból, valamint a házi állatokról, az istállókból, üvegházi és $ 

kerti növényekről. Az igazi csakis névaláírással és védjeggyel ellátott eredeti üregekben 
kapható. Amit nyitott papírokban mérnek ki, az sohasem „Zacherl-Specialilás“!

ZASHEKL J. BécSj I., Goldschmidgasse Nr. 2.
A . ZACHERLIN'1 valódi minőségben a következő kereskedésekben kapható: 

Kun-Szent-Mártonban Vágó és társa.
Némedy testvérek, 

Szentesen Szépe Károly,
’• Dobray Sándor,

Félegyházán 
Kecskeméten

Feuer Mihály, 
Gyenes és fiai, 
Feuer Jaques. 
Baka Zsigmond.

Mezőtúron 
Szarvason

Schreiber Izidor, 
Nyasik Soma. 
Rethy Sándor.

Kun-Sz»n'-Márton, 1888. Nyomatott a kiadótulajdonos Sima Ferenc könyvnyomdájában.




